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Silniki szeregu 11 2G Ex e Il / 1l 2D Ex tD A21 TH2C &
trojfazowymi, asynchronicznymi silnikami
przeciwwybuchowymi, budowy wzmocnionej, w stopniu
ochrony IP 65.

Sa one przystosowane do pracy w hiebezpiecznych
przestrzeniach, innychikopalnie, spowodowanych
obecndcia wybuchowych gazéw, oparéw, mgiet lub pytow
(Grupa Il).

Zastosowanie

Silniki naleza do urzdzer Grupy Il Kategorii 2G i 2D
przeznaczonych do pracy w Strefie 1, Strefie Z2f&ti21,
Strefie 22 lub strefach mieszanych gazowo-pytowych.
Silniki moga by¢ stosowane w przerdlg chemicznym i
naftowym.

Strefa 1obejmuje obszary, w ktérych okazjonalne
wystepuje atmosfera wybuchowa (nie wystije chgle).
Strefa 2 obejmuje obszary, w ktérych wypienie
atmosfery wybuchowej jest mato prawdopodobne,ale j
wystepuje to bardzo rzadko i tylko na krétki okres.
Strefa 21 obejmuje obszary , w ktorych atmosfera
wybuchowa w postaci obtoku pytu palnego w powietrzu
moze czasami wygpi¢ w trakcie normalnej pracy.

Strefa 22 o0bejmuje obszary, w ktérych atmosfera
wybuchowa w postaci obtoku pytu palnego w powietrzu
nie wystpuje w trakcie normalnej pracy, alsljevystapi,
to tylko w krétkim okresie.

Charakterystyka silnikow Ex:

W silnikach Ex zastosowano dodatkowgrodki
zwigkszapce bezpieczestwo wobec maiwosci powstania
nadmiernej temperatury, wygiowania tukow i iskier
wewnatrz i na zewntrznych czsciach silnika — specjalna
tabliczka zaciskowa zapewniah odpowiednie odgby
izolacyjne,
ochronne, wzmocniony ukiad izolacyjny itd.

Zabezpieczenie przegeniowe silnika musi posiada
charakterystyl& pradowo-czasow gwarantujca, ze silnik
zostanie odiczony od napicia zasilajcego w czasie
krétszym od okrdonego dla niego czasg przy padzie
réwnym prdowi rozruchowemu silnika; czag to czas, w
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The Il 2G Ex e Il /11 2D Ex tD A21 T125°C series
motors are three phase asynchronous explosion,proof
increased safety and totally enclosed IP 65 motors.
They are adapted for operating in hazardous aotiaes:;
then mining, due to the presence of explosive gases
vapours, mists or dust (Group II).

Applications

The motors belong to devices®foup Il Category 2G
and 2Dintended to work irZone 1, Zone 2, Zone 21,
Zone 22 or mixed zones gas- dust.

The motors can be used in chemical and oil industry

Zone 1covers areas in which occasionaly occurrs an
explosive atmosphere (not constantly).

Zone 2covers areas in which occurrence of an explosive
atmosphere is not likely, but if one should ocgctiven

only rarely and only for a short period.

Zone 21 <overs areas in which an explosive atmosphere
as cloud of combustible dust in air can sometinuesio
during normal operation.

Zone 22covers areas in which an explosive atmosphere
as cloud of combustible dust in air do not occurjrdy
normal operation, but if one should occur, thely éor

a short period.

Features of Ex motors:

In the Ex series motors applied additional means to
increase safety in case of appearance of excessive
temperature, occurrence of arcs and sparks inside t
motor and on its external parts — special termibzard
ensuring proper insulating distances, -certified leab

atestowany wpust kablowy, dwa zaciskigland, two protective terminals, reinforced insiglatetc.

The overload protection of the motor must have the
time-current characteristic which guarantees tha t
motor will be disconnected from supply voltage itinae
shorter than specified timg when the current is equal to
starting current; g — time in which alternating current
winding, during flowing of starting current

ktorym uzwojenie prdu przemiennego podczas przeptywu I, = i, X I, will heat up from the temperature of rated

pradu rozruchowego (I = i, X |, nagrzeje s od
temperatury osganej przy pracy znamionowej i przy
maksymalnej
granicznej — czasy teaspodane w tabeli parametrow
elektrycznych.

Obudowa silnika zapobiega wnikiiu do wewatrz pytu i
uniemaliwia zapton pytu lub mieszaniny pytowo-
powietrznej.

W czasie pracy w warunkach znamionowych
temperatura zadnej zewrgtrznej czesci silnika nie
przekracza 125C.

Silniki wyposazone g w pozystorowe czujniki
temperatury PTC. Uzytkownik musi zainstalowaé
urzadzenie wspotpracugce z czujnikami PTC.
Urzadzenie musi odcing zasilanie w przypadku
nadmiernego wzrostu temperatury silnika.
Przegrzewanie silnika mae by¢ spowodowane jego
przecigzeniem, zablokowaniem watu, uszkodzeniem
silnika itp.

conditions and with maximal ambient temperatur¢h
limit temperature — these times are in the tablelectric

temperaturze otoczenia, do temperaturparameters.

Motor housing prevents inside dust penetrating and
makes impossible ignition of dust or dust- air tuie

During normal operation with the nominal
conditions, temperatures of any external surfacesfo
motor component do not exceed 126.

The motors are equipped with posistor PTC
temperature sensors. The equipment connected with
PTC sensors must be installed by the user. The
equipment must switch off the supply, if motor
temperature is exceeded. Motor overheating may be
caused by its overload, shaft locking, motor failue,
etc.
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Normy i atesty:

Kazdy silnik posiada atest producenta, potwiergagj

zgodnd¢ wykonania wedlug dokumentacji spadzonej

na postawie
zatwierdzonej przez

najkorzystniejszych wynikéw bada

B.V. w Holandii.

Silniki sa zgodne z normami PN-EN 60079-0, PN-EN
60079-7, PN-EN 61241-0, PN-EN 61241-1 i dyrektyw
europejsk ATEX 94/9/EC.

Charakterystyka wykonania:

moce znamionowe podangdla pracy S1,

napkcie znamionowe 230, 400, 500 [V],
czestotliwos¢ napkcia zasilania 50 [Hz],
temperatura otoczenia od -20 do +40[°C],
wysokai¢ instalowania do 1000 [m] n.p.m.,
izolacja klasy F,

stopier ochrony IP 65,

skrzynka zaciskowa z tabliczk 6-zaciskow,
aluminiowy przewietrznik,

dtawnice przeciwwybuchowe EX,

zewretrzny zacisk uziemiapy EX,

zlaczka pomocnicza EX,

czujniki temperatury typu PTC,

z jednym czopem kaowym watu wg rysunku
wymiarowego,

w wielkosciach mechanicznych od 90 do 112 istnieje
mozliwo$¢ wykonania silnikdw ze skrzymkzaciskovy
z lewej lub prawej strony.

Wykonania na zyczenia:

z dwoma walcowymi czopami walu wg rysunku
wymiarowego,

inne, niestandardowe napia od 190V do 690V,

silniki do pracy watkiem w dét (wypogane g
dodatkowo w daszek ochronny zabezpiegaapstore
przewietrznika przed dagiem cieczy i ciat statych),
fabryka wykonuje réwniesilniki rézniace st od
wykonania podstawowego po uprzednim uzgodnieniu
szczego6tow konstrukcyjnych i terminéw dostaw.

Spos6b zamawiania:

W zaméwieniu naley poda petne okrélenie typu

silnika, moc, napicie zasilajce, pedkos¢ obrotova,

klass temperaturow, forme wykonania oraz inne
szczegoly niekatalogowego lub specjalnego wykonania
Przyktad:

Typ:@ I 2G Ex e Il T3 Sg 112M-2
Il 2D Ex tD A21 IP 65 T125°C
Moc: 4 kW
Napicie: 400V
Predkosé¢ obrotowa: 2875 mih
Klasa temperaturowa: T3
Forma wykonania: IM 1001
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Standards and attestations:

Each motor has a certificate of manufacturer, which

confirms conformity of an execution according te th
documentation approved by Scientific Institute KEMA

Instytut Naukowy KEMA Quality the Netherlands and favourable results of produests.

The motors meet requirements of standards

EN 60079-0, EN 60079-7, EN 61241-0, EN 61244nd
are in accordance with ATEX Directive 94/9/EC.

Features:

rated outputs for continuous duty,

rated voltage 230, 400, 500 [V],

frequency 50 [Hz],

environment temperature -20 to +40[°C],

altitude up to 1000 [m] above sea level,
insulation class F,

protection degree IP 65,

terminal box 6 terminal board with 6 terminals.
aluminum fan,

cable glands EXx,

external earthing terminal Ex,

auxiliary terminal EXx,

temperature sensors type PTC,

one free shaft extension according to dimension
drawing,

there is a possibility to offer the motors of meauhal
size 90 and 112 with terminal box mounted in tlfe le
or right side of the motor’frame

Features on request:

two cylindrical shaft extensions according to
dimension drawing,

other, untypical voltages from 190V to 690V,

the motors for working in vertical position witheth
shaft end downwards (The motors are provided with
the special cover which protects the fan coverregai
liquids and solids),

factory produces various types of motors but
constructional details and delivery time are to be
individual agreed

How to order:

In the order there must be clearly given: full
designation of the motor, rated output, rated gata
rated speed, temperatur class, mounting form dnd al
other details for non catalogue execution.

Example:

Type:@ 112G Exell T3 Sg 112M-2
Il 2D Ex tD A21 IP 65 T125°C
Rated output: 4 kW
Voltage: 400V
Rpm: 2875
Temperature class: T3
Mounting form: IM 1001
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Opis klas temperaturowych
Temperature classes
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Silniki spetniaj klas: temperaturow T3 tzn. maksymalna temperatura dowolnegcisilnika nie przekracza +200
lub klas; temperaturow T4 tzn. maksymalna temperatura dowolnegcisilnika nie przekracza +136.

The motors are designed for temperature class Téwheans that the maximal temperature of anygfate motor
can not exceed +20Q or for temperature class T4 where maximal tentpegaan not exceed +135.

Klasyfikacja klas temperaturowych w zaleznosci od temperatury samozapalenia mieszaniny wybuchaosy
Classification of temperature classes according tilie ignition temperature of explosive mixture

Temperatura samozapalenia
mieszaniny wybuchowej w fC]
Ignition temperature of explosive
mixture [ °C]

Klasy temperaturowe
Temperature classes

Maksymalna temperatura silnika w °C
Maximum temperature of motor [°C]

powyzej 450

above 450 T 450
od 300 do 450 T2 300
od 200 do 300 T3 200
od 135 do 200 T4 135

Producent zastrzega sobie prawo zmian parametréw As part of our development program, we reserve the
zawartych w katalogu wynikajacych z caglego
doskonalenia produktow bez

informowania.

wczniejszego

rights to alert or amend any of the specifications
without giving prior notice.
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PARAMETRY EKSPLOATACYJNE SILNIKOW 112G Exell T3 /

12D Ex tD A21 IP 65 T125°C

PERFORMANCES OF MOTORS 11 2G Ex e Il T3/

12D Ex tD A21 IP 65 T125°C

I 1n Prz I 1in Prz | M
Typ silnika Pn Ny Nn  |COSOn|nap. fna)r/‘r nap. Izona)r/r nap. znan - — J Masa
400V | n M N IM B3
- - Locked|Locked| Break- | Moment .
Type of motor| Rated output| 2¢% |Efficiency| ~OVe" Faur:;ﬁ Faunlqlggﬁ rotor | down of Wweight
speed factor 400V current| torque | inertia IM B3
[kW] | [HP] | [min] | [%] [A] [] [1_ [kgm 7 [ka]
2p=2 n=3000 obr/min no-load rpm=3000
Sh 90S-2-T3 1,5 2,0 285( 77,4 0,81 6,1 3,4 B P,%,0 3,0 0,0013 1000125
Sh 90L-2-T3 2,2 3,0 2860 81,7 0,82 4.7, 3,4 8,07,1 3,2 0,0020 5,( 15,9
Sg 100L-2-T3 2,4 3,3 2905 81,7 0,88 4,8 3,4 P, 8,3 3,0 0,0048 22,4
Sg 112M-2-T3 4,0 5,5 2875 85,5 0,91 13,( 7,8 P, 6,5 2,4 0,008d D 33,4}
Sg 132S-2A-T3| 5,5 7,5 2914 85,1 0,90 | 104 324 | 7,1 2,8 0,015( D 57,0
Sg 132S-2B-T3 7,0 9,4 292( 87, 0,91 L 127 22,5 7,7 3,1 0,019( b 76,0
Sg 160M-2A-T3| 11,0 | 15,0f 2920 88,1 0,89 20,1 | 2,3 5,5 ,8,0390 101,
Sg 160L-2-T3 16,0 21,4 294( 90,4 0,90 49,» 28, 7,7 3,5 0,058 D 1320
Sg 180M-2-T3 18,5 25,0 2944 91,4 0,92 B 31, 8,25 3,4 0,085 13,0188,0
2p=4 n=1500 obr/min no-load rpm=1500
Sh 90S-4-T3 1,1 1,5 1404 729 0,80 4,7 2,7 p P.0,65 2,4 0,0027 012,7
Sh 90L-4-T3 1,5 2,0 1415 75,5 0,17 3,7 3,0 P, 5,3 2,7 0,0028 0 15,5
Sg 100L-4A-T3| 2,2 3,0 1425 77,1 0,80 5,2 42 4 2 59 2,8 0,007Q0 9,0 21,
Sg 100L-4B-T3 3,0 4,0 1415 78,0 0,81 12,( 6,9 5,1 6 P 5,75 2,9 0,0082 9,p 24,p
Sg 112M-4-T3 4,0 5,5 1430 82,6 0,85 14,4 8,3 66 5 P69 3,0 0,0140 7,0 33,0
Sg 132S-4-T3 5,5 7,5 1454 84.% 0,84 B 11,1 ) 2 6,8 2,8 0,0280 7,0 60,4}
Sg 132M-4-T3 75| 10, 1450 85,9 0,86 25,4 14,6 723 7,0 2,8 0,0350 5p 71,0
Sg 160M-4-T3 11,0 15,0 146( 88,1 0,85 T 21,1 7,2 3,1 0,0610 7,0 104|,|O
Sg 160L-4-T3 15,00 20, 146( 89,1 0,86 T 28,0 7,4 3,0 0,0790 6,0 1260
Sg 180M-4-T3 18,5 25,( 1470 91,4 0,$9 57,4 33,0 7,9 2,7 0,1550 5,0 173|,|O
Sg 180L-4-T3 22,00 30, 1464 91,1 0,90 66,6 38,3 7,7 2,6 0,1850 5,0 2000
2p=6 n=1000 obr/min no-load rpm=1000
Sh 90S-6-T3 0,749 1,0 915 69,4 0,73 2,1 1 1,9,7 2,1 0,002( 012,1
Sh 90L-6-T3 1,10 1,5 920 73,3 0,711 3,0 P, 4,05 2,5 0,002§ 0 15,5
Sg 100L-6-T3 1500 2,0 945 72 0,73 4,1 P, 14,5 2,4 0,009(Q 0 21,0
Sg 112M-6-T3 2,20 3,0 960 81,2 0,17 5,1 P, 5,9 2,7 0,019(¢ 0 32,0
Sg 1325-6-T3 3,00 4,0 945 79,1 0,80 B 6,4 i 2,5,3 2,8 0,024( 052,0
Sg 132M-6A-T3| 4,00 | 5,5 950 82,9 0,82 8,5 3 q,1 2(9 32mQ 14, 64,0
Sg 132M-6B-T3| 550 | 7,5 950 83,3| 0,82 11,6 2,7 6,4 4 0394 71,0
Sg 160M-6-T3 7,50 10,0 960 86,3 0,80 15, 62,2 6,5 2,8 0,068( 099,0
Sg 160L-6-T3 11,00 15,0 960 87,5| 0,82 22,0 3 q,8 3 @Q 126,0
Sg 180L-6-T3 13,5| 18,1 980 89,3 0,82 26, 33,2 6,7 2,4 0,221( D 1690
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. l1n przy| lan przy|lin przy| My | 1) | M Masa
Typ silnika Pn Ny Nn |COS®n|nap. znaninap. znamnap. znan] —— I_ M J e | VB3
230v | 4o0v | s00v | M, | s n
Rated | power| Full-load | Full-load | Full-load | Locked Locked| Break- | Moment Weight
Type of motor | Rated output Efficien amps at| amps at| amps at| rotor | rotor | down of t
speed | ¢y | factor| "0, 400V 500V | torque|current torque | inertia | = | IMB3
[kW] | [HP] [ [min™] | [%] | - [A] [A] [A] [l [[ [1 [kam 7| [s]| [ka]
2p=2 n=3000 obr/min no-load rpm=3000
Sh 90S-2-T4 1,0 1,36 2894 7916 0,78 4,0 2,3 1,8 3,9,5 4,1 0,0013 6,(1) 12,7
Sh 90L-2-T4 1,2 1,60 2855 7965 0,90 4,2 2,4 1,9 3,27 ,4 3,2 0,002d 6,0 16,5
Sg 100L-2-T4 1,5 2,00 290(Q 792 0,91 5,2 3,0 24 8 P, 78 3,1 0,004 55 221
Sg 112M-2-T4 2,0 2,70 2915 85,8 0,91 6,4 3,7 3, 0 B,7,95 3,5 0,008¢ 15(0 33,0
Sg 132S-2A-T4 2,5 3,40 293( 852 0,91 8,0 4,6 3y 4 pR75 3,2 0,0150 16|0 58,0
Sg 132S-2B-T4 3,5 4.8 2934 86,1 0,92 11,0 6,4 51 2,8 8,0 3,4 0,0180 11}j072,0
Sg 160M-2A-T4 50| 6,80 294 87)7 0,90 16,( 9,2 7,4 3,0 | 7,65 3,6 0,039 8p 1010
Sg 160M-2B-T4 6,0 8,10 2950 88/7 0,91 18,6 10,7 8,6 2,9 7,65 3,3 0,0470 7,0 112D
Sg 160L-2-T4 7,5 10,0p 2950 [ 90,0 0,92 22,8 13,1 10,5 3R 7[5 3,6 0,0p8M | 8129,0
Sg 180M-2-T4 10,0 13,6 295( 90J4 0,92 30,8 174 913] 2,4 8,5 3,6 0,085 14{0191,0
2p=4 n=1500 obr/min no-load rpm=1500
Sh 90S-4-T4 0,8 1,07 1434 75(8 0,Y5 3,5 2,( 1,6 P.&,7 3,1 0,002 100 12,7
Sh 90L-4-T4 1,1] 1,50 1430 76,0 0,78 4,7 2,7 2,2 85,2 3,0 0,0028 10)0 16,0
Sg 100L-4A-T4 1,5 2,00 1430 781 0,83 5,7 3,3 26 6 2 6,2 3,1 0,007Q 10J0 22,1
Sg 100L-4B-T4 2,0 2,70 1425 79/8 0,85 7,5 4,3 34 4 P 6.2 2,7 0,0082 7,0 23/
Sg 112M-4-T4 2,4 3,30 1450 83,8 0,84 8,5 4.9 39 0 B,79 3,7 0,0140 8,0 33,
Sg 132S-4-T4 3,01 4,0 1464 85|5 0,85 10,44 6,0 48 3 27,7 3,0 0,0280 8,0 60,(
Sg 132M-4-T4 4,0 5,50 1460 86,2 0,87 13,4 7,1 6,2 2 P74 3,0 0,035 7,0 71,
Sg 160M-4-T4 6,0 8,10 1465 88/6 0,87 19,7 11,8 9,0 20 | 7,25 2,8 0,0610 14,0105,0
Sg 160L-4-T4 7,5| 10,0Dp 1465 89,4| 0,88 24,0 13,8 11,0 22 716 2,0 0,0[79Q0|1227,0
Sg 180L-4-T4 11,0 | 15,0f 1465| 89,8 0,92 33,6 19,3 15,4 2,0 b,8 4,8%,1850( 7,00 199,0
2p=6 n=1000 obr/min no-load rpm=1000
Sh 90S-6-T4 0,69 0,88 935 7111 0,68 3,5 2, 1,6 P,3,1 2,6 0,002 18,0 12,4
Sh 90L-6-T4 0,80 1,071 950 730 0,61 4.5 2,9 2,1 B,4,75 3,3 0,0028 18J0 15,5
Sg 100L-6-T4 1,20 1,60 950 737 0,74 5,6 3,2 2,4 3 P, 48 2,7 0,0090 12[0 22,1
Sg 112M-6-T4 1,60 2,1d 970 81,1 0,73 6,8 3,9 31 8 P67 3,4 0,0190 12J0 32,0
Sg 132S-6-T4 2,20 3,00 960 80j7 0,f8 8,9 5,1 4010 3 2,59 3,0 0,024(0 11/0 52,0
Sg 132M-6A-T4 | 2,80 3,8( 960 848 0,80 10,4 6,0 4.8 24 6,5 2,9 0,0320 12)063,0
Sg 132M-6B-T4 | 4,000 5,5( 960 84/8 0,83 14,3 8,2 6,6 2,5 7,0 3,5 0,0390 55pb 71,4
Sg 160M-6-T4 5,50 7,5( 965 87,2 0,81 19,1 11.p 9,0 2,2 6,65 2,9 0,0680 7,0 101[p
Sg 160L-6-T4 7,000 9,4( 970 88/6 0,84 23,7 13,6 10|19 2,4 7,5 3,1 0,098(]) 8,0 125/p
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Wymiary montazowe silnikdw na tapach
Mounting dimensions for foot-mounted motors

Typ Al B | c |[DDA|EEA|FFA[GAGC] H | K

Type [mm
Sh 90S ... 140 100] 56 | 24j6| 50 | 8ho] 27,0] 94 1P
Sh 90L ... 140 125] 56 | 24j6| 50| 8h9| 270 99 1P
Sg 100L ... 160 140] 63 [ 28j6| 60 | 8ho| 31,0 10p12
Sg 112M ... 194 140] 70 [ 28j6| 60 | 8ho| 31,0] 11p12
Sg 132S ... 216140] 89 | 38k6| 80 | 1ond 41,00 1312
Sg 132S-2B 216 140| 89 | 38k6| 80 | 10nd 41,00 13212
Sg 132M ... 214 178| 89 | 38k6| 80 | 10nd 41,0 13212
Sg 160M ... 254 210 108] 42k6 | 110| 12nd 45,0 16015
Sg 160L ... 254 254 108] 42k6 | 110| 12nhd 45,0 16015
Sg 180M ... 279 241 121] 48k6| 110| 14nd 51,5 18015
Sg 180L ... 279 279 121 48k6| 110| 14hd 51,5 18015

- ] Bme i
xA oo)2 — E 2} — 1"
| T
F f B FA o
T
= W=l —_—_— % ol )
[&5] I 2 L gla
D DA
1T / 11
£ C B CA EA K AA
BB A
L AB
LC
Wymiary gabarytowe silnikéw na tapach
Overall dimensions for foot-mounted motors
Typ AA [AB|AC [BB|BL [cA]d1,d2|HA[HD] L [LC | g Md tozysko nr
Type [mm] Bearing No
Sh 90S ... 500 17p185]153] 15 [ 104] M8 [ 10 | 220] 305[ 360] - M20x1,5 6205 27
Sh 90L ... 50| 170185| 153 15 | 104] M8 | 10 | 220 330[ 385 - M20x1,5 6205 27
Sg 100L ... 45| 200206 172] 20 | 116] M10 | 14 | 240 376[ 441 - M20x1,5 6206 2Z
Sg 112M ... 54| 230245 174] 20 | 119] M10 | 14 | 276| 384| 449] 257 M 25x 1,5 6306 2Z
Sg 132S ... 56 27B274|182| 40 | 160 M12 | 16 | 310/ 463[549(284] M25x1,5 6308 2Z
Sg 132S-2B | 56| 27B274|220] 40 | 198] m12 | 16 | 310/ 501[587]284] M 25x 1,5 6308 2Z
Sg 132M ... 56| 278274 220] 40 | 160] M12 | 16 | 310[ 501 587] 284 M 25x 1,5 6308 2Z
Sg 160M ... 60| 305323[ 256 40 | 200] M16 | 20 | 370] 612] 738] 350 M 40x 1,5 6309 27
Sg 160L ... 60| 30%5323[ 300 40 | 200 M16 | 20 | 370 656] 782] 350 M 40x 1,5 6309 27
gg 128[’1'64“' 70 | 350| 360| 320| 40 | 243| M16 | 26 | 408 705|825|358| M4a0x1,5 | 631127
gg igg[’f“' 70 | 350| 360| 320| 40 | 256| M16 | 26 | 408 756| 876|358 M 40x 1,5 6311 27

Wymiar AB dla silnikéw wielkéci 132 z tapami odlewanymi wraz z korpusem wyn@ gnm.

As to motors of size , 132" the dimension AB amouist260 mm in case the feet are together with fraasted.

Formy wykonania:

B M 1001, IM 1011, IM 1031, IM 1051, IM 1061, IM 1@7% wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7 (IM 1011 — z daszkiechronnym)
H M B3, IM V5, IM V6, IM B6, IM B7, IM B8 - wg IEC 31-7, PN-60034-7 (IM V5 — z daszkiem ochronnym)

Mountimg forms:

H M 1001, IM 1011, IM 1031, IM 1051, IM 1061, IM 1Q7 per IEC 34-7, PN-EN 60034-7 (IM 1011 — with {etive cap)

BN M B3, IM V5, IM V6, IM B6, IM B7, IM B8 - per IEC34-7, EN 60034-7 (IM V5 — with protective cap)
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Wymiary montazowe silnikow kotnierzowych
Mounting dimensions for flange-mounted motors
Typ DDA|EEA|FFA|GAGCI M | N [P s | T
Type [mm]
SKh 90S ... 24j] 50] 8nhd 27,0 16330j6[200] 12 [ 3,5
SKh 90L ... 24i6| 50| 8h9] 27,0 16%30j6[200] 12 | 35
SKg 100L ... 28j6] 60| 8n9d 31,0 21380j6[250] 15 | 4,0
SKg 112M ... 28j6] 60| 8n9d 31, 21380j6[250] 15 | 4,0
SKg 132S ... 38k§ 80] 10nM9 41,0 2p830j6[300] 15 | 4,0
SKg 132S-2B 38k 80] 10np 41,0 2p330j6[300] 15 | 4,0
SKg 132M ... 38ke| 80 10nd 41,0 26230j6[300] 15 | 4,0
SKg 160M ... a2ke| 1100 12np 45,0  3pes0j6[350] 19 | 5,0
SKg 160L ... 42k6| 110 12np 45,0 3p@s50j6[350] 19 | 5,0
SKg 180M ... 48ke| 110 14hp 51,3 3pas50j6[350] 19 | 5,0
SKg 180L ... 48k6| 110] 14hp 515 3pas50j6[350] 19 | 5,0
g
T BLyin
A-A T ”E BB
to
F IA BI FA ]
v$7 o= | S = | — — B e 87%
D DA( ~
E dla SKh 90; Kg 112
for SKh 90; SKg 112
L EA
LC
Wymiary gabarytowe silnikéw kotnierzowych
Overall dimensions for flange-mounted motors
Typ AC |BL [d1,d2|HB| L |LA [LC | g Md tozysko nr
Type [mm] Bearing No
SKh 90S ... 18% 15 ms [ 130[305] 8 [360] - | M20x15 6205 27
SKh 90L ... 189 15| M8 | 130[330] 8 [385] - | M20x 15 6205 27
SKg 100L ... | 204 20 | M10| 140/ 376 11 [ 441] - | Mm20x15 6206 27
SKg 112M ... | 244 20 | M10]| 164 384] 12 | 449|257 M25x 1,5 6306 27
SKg132S ... | 27440 | mM12]| 178/ 463] 12 | 549|284 M 25x 1,5 6308 2Z
SKg 132S-2B | 274 40 | M12] 178/ 501] 12 | 587 284 M25x 1,5 6308 27
SKg132M ... | 274 40 | m12]| 178/ 501] 12 | 587] 284 M 25x 1,5 6308 2Z
SKg 160M ... | 324 40 | M16| 210/ 612 13 | 738/ 350] M40x 1,5 6309 27
SKg 160L ... | 323 40 | M16| 210/ 656] 13 | 782/ 350] M40x 1,5 6309 27
SKg 180M-4...
SKg 180L-6, .| 360| 40 | M16| 228705/ 13 | 825/358| M40x 15 6311 27
SKg 180M-2...
SKg 180L.4.. | 360| 40 | M16 | 228 756| 13 | 876|358| M40x 15 6311 2Z

Formy wykonania:
|
|
Mountimg forms:
|
|

IM 3001, IM 3011, IM 3031 - wg IEC 34-7, PN-EN 6083 (IM 3011 — z daszkiem ochronnym)
IM B5, IM V1, IM V3 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7N1 V1 — z daszkiem ochronnym)

IM 3001, IM 3011, IM 3031 - per I[EC 34-7, EN 600344M 3011 — with protective cap)
IM B5, IM V1, IM V3 - per IEC 34-7, EN 60034-7 (IM1 — with protective cap)
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Wymiary montazowe silnikow kotnierzowych na tapach
Mounting dimensions for foot-flange-mounted motors
Typ Al B | c |ppbAlEEA|[FFAlGAGC]I H ][ K [M [ N [P [S] T
Type [mm]
SLh 90S ... 144 100] 56 [ 24j6] 50| 8ho] 270] 99 1 16330j6][200]12] 3,5
SLh 90L ... 1400 125| 56 | 24j6| 50 | 8ho| 27,0 90 10 16330j6[200]12] 3,5
SLg 100L ... 16d 140| 63 | 28j6] 60 | 8h9o] 31,0 10p12 | 215] 180j6]250] 15] 4,0
SLg 112M ... 190 140| 70 | 28j6| 60 | 8ho| 31,0 11p12 | 215[180j6] 250] 15] 4,0
SLg 132S ... 216 140| 89 | 38k6] 80 | 10nd 41,0 13212 | 265| 230j6]300] 15] 4,0
SLg 132S-2B 216 140| 89 | 38k6| 80 | 10nd 41,00 13212 | 265 230j6]300] 15] 4,0
SLg 132M ... 216 178] 89 | 38k6| 80 | 10nd 41,00 13212 | 265] 230j6]300] 15] 4,0
SLg 160M ... 254 210 108 42k6 | 110| 12hd 45,0 16015 | 300[ 250j6] 350] 19 5,0
SLg 160L ... 254 254|108 42k6 | 110| 12nd 45,0 16015 | 300] 250j6] 350[ 19 5,0
SLg 180M ... 279 241|121 48k6 | 110| 14hd 51,5 18015 | 300 250j6] 350] 19 5,0
SLg 180L ... 279 279121 48k6 | 110| 14nd 51,5 18015 | 300] 250j6] 350[ 19 5,0
1o
|
A-A BB d
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F FA o
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Wymiary gabarytowe silnikéw kotnierzowych na tapach
Overall dimensions for foot-flange-mounted motors
Typ AA |AB [ BB |BL [CA[di,d2|HA[HD]| L [LA [LC]| g Md tozysko nr
Type [mm] Bearing No
SLh 90S ... 50] 17p153] 15 [ 104] M8 | 10 [ 220[305] 8 [360] - | M20x1,5 6205 27
SLh 90L ... 50| 170153] 15 [ 104] M8 | 10| 220[ 330 8 [385] - | M20x1,5 6205 27
SLg 100L ... | 45] 209172] 20 [ 116] M10 | 14 | 240[376] 11 [ 441] - | M20x 1,5 6206 2Z
SLg 112M ... 54| 230174] 20 | 119] M10 | 14 | 276]384] 12 | 449] 257] M25x 1,5 6306 2Z
SLg132S ... | 56] 27B182] 40 | 160] M12 | 16 | 310]463] 12 | 549] 284] M25x 1,5 6308 2Z
SLg 132S-2B] 56| 278220] 40 | 198] M12 | 16 | 310[501] 12 | 587]284] M25x 1,5 6308 2Z
SLg 132M ...| 56| 278220] 40 | 160] M12 | 16 | 310[501] 12 | 587] 284] M25x 1,5 6308 2Z
SLg 160M ...| 60| 30%256] 40 | 200] M16 | 20 | 370]612] 13 | 738] 350] M 40x 1,5 6309 27
SLg 160L ... | 60| 30%300] 40 | 200] M16 | 20 | 370]656] 13 | 782] 350] M 40x 1,5 6309 27
SLg 180M-4.4 76 | 350| 320| 40 | 243| M16 | 26 | 408 705| 13 | 825|358| M40x 15 6311 27
SLg 180L-6...
SLg 180M-2. 76 | 350/ 320 40 | 256| M16 | 26 | 408 756| 13 | 876| 358| M40x 15 6311 27
SLg 180L-4...

Wymiar AB dla silnikéw wielkéci 132 z tapami odlewanymi wraz z korpusem wynd@ ghm.

As to motors of size ,132” the dimension AB amoutat260 mm in case the feet are together with fraasted.

Formy wykonania:

|
|
Mountimg forms:
|
|

IM 2001, IM 2011, IM 2031 - per IEC 34-7, EN 60034#M 2011 — with protective cap)
IM B35, IM V15, IM V36 - per IEC 34-7, EN 60034-M™ V15 — with protective cap)

IM 2001, IM 2011, IM 2031 - wg IEC 34-7, PN-EN 6083 (IM 2011 — z daszkiem ochronnym)
IM B35, IM V15, IM V36 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034{MM V15 — z daszkiem ochronnym)
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Wymiary montazowe silnikow z tarcz kotnierzowa B14
Mounting dimensions for motors with flange B14
T B14
yp D,DA | E.EA | F,FA |GAGC [ Kolnierz
Type M N P|S|LA|T
Flange
[mm]
. FT130/C160] 130] 110jp160[ M8 [ 10 [ 3,5
SKnh 90.... 246) 50| 8N 270 s a0l 115 95id 14om8 ] 10| 3,0
. FT165/C200] 165] 130j5200[M10[ 12 [ 3,5
SKg100.. | 28)6) 601 89 3LO-mranicieol 130 110jp160[ M8 | 12 3,5
. FT165/C200] 165] 130j5200[mM10[ 12 [ 3,5
SKgll2.. | 286 601 89 3LO-mranicieol 130 110jp160[ M8 | 12| 3,5
FT215/C250] 215] 180jp250[M12| 12 [ 4,0
SKg132.. | 38k§ 80| 10MD  ALO-mrericon0 165 130j6200[m10[ 12 | 3,5
FT265/C300] 265] 230j5300[M12| 13 [ 4,0
SKg160... | 42k6| 1101 12h9  45.0-Fm micoen 215 180j250[M12] 20 | 4,0
g
LA
. a) = BLiin
AA 710 O —\ E B-B
<T>
F | o Bl FA S
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Wymiary gabarytowe silnikow z tarcza kotnierzowg B14
Overall dimensions for motors with flange B14
Typ AC [ BL [d1,d2]|HB| L [LC | g tozysko nr
Type [mm] Md Bearing
No
SKh 90S ... 18% 15 | M8 [ 130[305[360] - [ M20x1,5] 62052z
SKh 90L ... 189 15| M8 [130[330[385] - [M20x1,5| 620527
SKg 100L ... 206 20 | M10| 140[376[441| - [ M20x1,5] 62062z
SKg 112M ... 244 20 | M10 | 164 384] 449|257 M 25x 1,5[ 6306 2Z
SKg 132S ... 274 40 | M12 | 178/ 463[549] 284 M 25 x 1,5 6308 2Z
SKg 132S-2B 274 40 | M12 | 178[501]| 587|284 M25x 1,5[ 6308 27
SKg 132M ... 274 40 | M12 | 178[501| 587|284 M25x 1,5[ 6308 27
SKg 160M ... [ 323[ 40 | M16| 210/ 612[ 738|350/ M40 x 1,5 6309 2Z
SKg 160L ... 323] 40 | M16] 210[ 656] 782|350 M 40 x 1,5] 6309 27

Wymiary silnikbw kotnierzowych na tapach IM B34 (oprocz tarczy kotnierzowej) —
patrz tabele dla IM B35 na stronie 6
Dimensions for foot-flange motors IM B34 (except #inge shield) — see tables for IM B35 on page 6

Wymiar AB dla silnikéw wielkdci 132 z tapami odlewanymi wraz z korpusem wynd@ gnm.
As to motors of size ,132” the dimension AB amoutat60 mm in case the feet are together with fraasted.
Formy wykonania:

Mounting forms:

IM 3601, IM 3611, IM 3631 - per PN-EN 60034-7
IM B14 - per IEC 34-7, EN 60034-7

IM 3601, IM 3611, IM 3631 - wg IEC 34-7, PN-EN 6GB3
IM B14 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7




